HITACHI

SISTEMA INVERSOR MULTIPLO
UNIDADE INTERIOR
MANUAL DE INSTALACAOQ

SO PARA O PESSOAL DE MANUTECAO

antes de iniciar os trabalhos de instalagéao.

+ Os agentes comerciais deverao informar correctamente
os clientes sobre a operagao de instalacao.

+ As explicagbes acerca do unidade exterior estao na sec¢do
“Como Usar” (Manual de Instrugdes) entregue na
embalagem do unidade exterior.

. . . . ~ )
+ Leia cuidadosamente os procedimentos de instalacéo

Ferramientas necessarias ao trabalho de instalacao
(Marcada com ® é uma ferramenta de uso exclusivo para
R410A) « @ © Chave de Parafusos « Fita Métrica « Fio
eléctrico * Serra * Broca Eléctrica g65mm « Chave Inglesa

MODELO

Hexagonal (T& 4mm) « Porcas (14,17,22,26,27mm)
@ Detector de Fugas de Gas * Corta-Canos * Massa
- Fita de Isoladora ¢ Alicates « Busca-Polos ® Adaptador
dabomba a vacuo ® Valvula de distribuicio ® Mangueira

RAF-25QH8
RAF-35QH8
RAF-50QH8

HFC

~— MEDIDAS DE PRECAUGAO

+ Leia atentamente as medidas de precaugéo, antes de colocar o aparelho em funcionamento.
+ O conteudo deste capitulo € de importancia vital para a sua seguranca. E favor prestar especial atencao ao seguinte sinal.

de carga @ Bomba a vacuo )

A Aviso......... Métodos incorrectos de instalagcdo poderiam causar a morte ou ferimentos graves.
A CUIDADO ..... Uma instalagao impropria poderia ter sérias consequéncias.

@ Nio deixe de efectuar a ligacao a terra.

O o signal representado na figura indica proibicao.

Certifique-se de que o aparelho trabalha correctamente apds a instalagao. Informe o cliente sobre a melhor maneira de operar o
\_aparelho, como descrito nas instrugdes de servigo.

J

r
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Para a instalacao do aparelho, dirija-se ao servico de assisténcia técnica ou a um técnico qualificado. A instalacao feita por si,
poderia dar origem a fugas de agua, curto-circuito ou incéndio.

Durante a instalagdo do aparelho, observe as instru¢des contidas no manual de instalacdo. Uma instalag&o incorrecta poderia
causar fugas de agua, choques eléctricos ou incéndio.

Monte o aparelho num local capaz de suportar 0 seu peso, caso contrario o aparelho poderia cair e causar perigos.

Observe os regulamentos e prescricoes referentes a instalagao eléctrica e os métodos descritos neste manual, quando executar
os trabalhos de instalagao eléctrica. Utilize apenas os cabos prescritos para o sistema de ar condicionado. Uma instalagao
incorrecta ou a utilizacdo de cabos de ma qualidade poderia causar curto-circuito ou incéndio.

Para ligar a unidade interior a unidade exterior, utilize apenas os cabos prescritos. Certifique-se de que os cabos estao bem
apertados, depois de inseridos nos bornes. Uma inser¢éo incorrecta e contactos soltos poderiam causar um aguecimento
excessivo e incéndio.

Utilize apenas os componentes prescritos para os trabalhos de instalacio, caso contrario o aparelho poderia cair ou poderiam
ocorrer fugas de agua, chogues eléctricos ou incéndio.

Quando for instalar ou mudar o lugar de instalacdo de um aparelho de ar condicionado, certifique-se que nada além do fluido
refrigerante especificado (R410A) entre no circuito de refrigeragao. Se algo mais entrar dentro, sera possivel que o nivel de
pressao do circuito de refrigeragdo aumente de maneira anormal e isto cause quebras ou ferimentos.

Certifigue-se que usa o conjunto de encanamentos especificado para R410A. Caso contrario, podem-se partir tubos de cobre
ou haver falhas.

Quando instalar or retirar o ar-condicionado, ndo deixe que o ar se instale e permanega no ciclo de refrigeragcao. Se assim
acontecer a pressdo no ciclo de refrigeraco pode aumentar anormalmente e causar rupturas.

Assegure-se de arejar a assoalhada sempre que se dé uma fuga de gas refrigerante durante os trabalhos. Se o gas refrigerante
entrar em contacto com fogo o gas refrigerante transforma-se em gas venenoso.

Depois de completar os trabalhos de instalacao, verifique e assegure-se de que nao existem fugas do gas refrigerante. Se
existirem fugas de gas refrigerante na assoalhada e em contacto com fogo no condutor de aquecimento da ventoinha, o
aquecimento de espago, etc. o gas refrigerante transforma-se em gas venenoso.

Modificagbes ndo autorizadas ao aparelho de ar condicionado podem ser perigosas. Em caso de avaria por favor contacte um
técnico qualificado em aparelhos de ar condicionados ou a um electricista. Arranjos incorrectos podem causar fugas de agua,

N&o deixe de efectuar uma ligagao a terra a partir do cabo de alimentacgao eléctrica para o unidade interior e entre o

choques eléctricos, incéndios, etc.
unidade exterior e o interno. Uma ligagéo a terra nao apropriada podera causar choques eléctricos. 9

J

A CUIDADO
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E necessario instalar um interruptor na caixa de distribuicdo para o cabo de alimentagdo eléctrica ligado directamente no
unidade exterior. No caso de outras instalagdes sera necessario instalar um interruptor com vao de contacto de 3 mm ou mais.

N&o instale o aparelho perto de gas inflamavel. A unidade exterior pode incendiar-se se houver fugas de gas
por perto. A canalizacio tera de ser correctamente suportada, com um espago maximo de 1 m entre o0s
suportes.

Sem o disjuntor de circuito podera haver perigo de choques eléctricos.
o)
R

Certifiqgue-se de que o0 escoamento da agua se processa correctamente.

\

Tera de se utilizar um cabo eléctrico com aprovacao IEC. Tipo de cabo de alimentacao eléctrica: NYM.

SELECCAO DO LOCAL DE INSTALACAO

(E favor ter em atencao os seguintes pontos e obter a permissao (~
do cliente, antes da instalagéao.) N

Nomes dos componentes interiores

N
Quan- (

Designagao tidade| |

Ve

~ Isolamento contra

Bateria de tipo
Unidade de

A AVISO @ |chamas (V 1

Monte o aparelho num lugar estavel e nao vibratério que
ofereca um apoio completo ao aparelho.

=
@ controlo

remoto 03

M\

Aglutinante

J 1 ® MZ

) Isolante

A CUIDADO Parafuso para evitar

?

Nao se podem encontrar quaisquer fontes de calor nem

©) que tombe 8
quaisquer obstaculos junto da saida do ar. e

(13 x 160 x 600)

Parafuso para evitar
que tombe

i

(4,0 x 34)

Isolante

N\

As distancias para os espagos livres em cima, em baixo, a (4,1x32)
O local de instalagao tera de possuir condi¢des propicias controlo remoto

Para evitar interferéncias, o aparelho e o seu controlo remoto da unidade de controlo
Para evitar que a transmissé@o de sinais seja perturbada, | \_

(3,1 x16) y (20 x 30 x 300)

direita e a esquerda, podem ser consultadas na figura Caixilho para

abaixo. (@ |unidade de @ ’ ®
para o escoamento da agua e para a ligacao dos tubos a

unidade exterior. Parafuso para caixilho

terao de ser colocados pelo menos a 1 m de distancia da (®|remoto A 2
televisao e do radio.

tera de manter o controlo remoto afastado de maquinas de

alta frequéncia e de sistemas de radio de alta poténcia.

Bucha

[Instalacao da unidade interior]

Folha

010

Direccéo da canalizagéo

A configuragdo do encanamento podera ser

em trés direcgdes diferentes: encanamento

directo

traseiro, encanamento por baixo a direita e
\encanamento lateral a direita.

Filtro Purificador de Ar

Por exemplo: Instalagcdo em parede

Cerca de 150mm

Cerca de 200mm

J

Certifique-se que vedou Wiel = B avas N,
totalmente todas as
brechas com argamassa.

() Bucha
Cano de Escoamento

E preciso instalar separadamente.
Isolar a parte do cano que néo
permanece ao ar livre para evitar
condensagao.

ﬁ> Cerca de 100mm

@ Folha

Ao montar numa parede (até 150~500mm
a partir da superficie do chao)

Os tubos internos devem ser
isolados com o forro de
isolamento. (Se o isolante for
insuficiente, é preciso utilizar
produtos comerciais.)

Bucha (Compra local)

<S8831:® >

1.

Fixacao do penetracao da parede e instalacao do cano de proteccao

1.1 Posicédo do furo

» Efectue um furo na parede na Posicio do furo
posicdo mostrada a seguir, para §
manter o fluxo liso de agua No caso de perfuragéo da parede. No caso de perfuragéo do chao.
condensada.
£
3 £
Marcas da mangueira Elwm 65mm S
de escoamento mais g2 %
baixas do que o centro ) ® GEJ &
do furo. [
®
4 H
I 1524
55mm
1.2 Penetracio na parede e instalacdo do cano de proteccao
» Faca um buraco na parede de @65 mm 4 N
3 o . ’ Interior i
ligeiramente inclinado para o lado exterior. Faga [Interior | m £ A CUIDADO
o0 buraco com um angulo pequeno. Sele com massade |9 Assegure-se de que o fio
« Corte o cano de proteccdo de acordo com a \Tgf;gaeﬁg {7 vidrageiro | eléctrico ndo esta a contactar
espessura da parede. qualquer metal, na parede.

_ de protecgao eléctrico que passa através da
2. Instalacao do unidade interior _parede. )
2.1 Como tirar a tampa frontal
c | - N aY4 N
onsulte a secgao para obter Se houver uma Para encanamentos Para encanamento
informagoes. placa de base laterais no chao
Cobertura frontal de * A placa de base deve ter ||+ Para  encanamentos|| « Para o encanamento no
remoc&o e instalacio entre 5 e 15 mm e entre laterais a direita ou a chao, corte o casquilho
115mm ou menos de esquerda, corte a da cobertura frontal com
Parafuso (3 pecas) altura, corte aguarnicdodo || guarnicio da base comum uma ferramenta de corte
tubo para adaptar-se a cortador para plastico ou de plastico ou

+ Folgas na manga do cano de protec¢ao devem
ser enchidas com massa de vidrageiro para evitar
a entrada de agua da chuva na assoalhada.

Por favor utilize o cano de
proteccdo para evitar a
possibilidade de estragos
provocados por ratos no fio

Cano de
proteccao

"~

PAREDE Manga do cano

placa de base.

v O\

outra pequena ferramenta
e lime para obter um
acabamento bonito.

semelhante e use uma
lima para conseguir um

acabamento atractivo.
Placa de base
Caixa Caixa
N 2
~ Bucha c(j);lsqunho
(2 pecas cobertura
4 de cada frontal
/ e lado) P
Parafuso (2 pecas) 7 (]
VAN J\ J

2.2 Cano de escoamento

+ Certifique-se que o cano de escoamento esté inclinado para baixo de maneira que o fluxo desga suavemente sem ficar preso
no percurso.

* A mangueira de escoamento (que liga a saida externa de 16 mm ou 20 mm de didmetro, e 500 mm de comprimento) esta
incluida no unidade interior. Prepare o cano de escoamento da maneira mostrada na seguinte figura.

+ Para evitar a formac&o de condensagao, o cano de escoamento interno deve ser coberto com material isolador de calor de mais
de 10 mm de espessura.

* Depois de ter terminado a instalagdo do encanamento, certifique-se que a descarga flui bem para o esgoto. Vede o cano de
escoamento apertado com fita para evitar entrada de sujidade.

Vista pela frente Vista do lado direito Certifique-se que a mangueira de

escoamento esteja inclinada para baixo.

Seccgéo de conexao
Cano de ..h
escoamento o 7 500
N cano de escoamento (compre no local)
(Unidade: mm)
7 Z
88
2.3 Ligacéo do tubo no unidade interior 4 A

A AVISO

Para encanamentos laterais, ndo instale a mangueira
de escoamento de lado. Ligue a mangueira de
escoamento de maneira que saia directamente.

Se instalar a mangueira de escoamento de lado,
poderd haver vazamentos de &gua. Para evitar que
goteje, ndo deixe de passar a mangueira de
\escoamento por baixo do outro tubo.

» Puxe para dentro os tubos através um furo na parede ou no chéo.

+ Disponha o tubo da maneira a seguir mostrada. No caso de instalagao de
tubos grandes e pequenos, faga-os na frente e atras.

» O encanamento interno deve ser isolado dentro de um conduto isolamento.

* O tubo deve primeiramente ser cortado mais comprido do que o
comprimento mostrado a seguir.

* O comprimento a mais serd cortado do tubo no momento que se
realizarem as uniées do encanamento.

J
* No caso de = .
perfuragdo do chao. * No caso de perfuracao da parede. * Encanamento lateral. (Unidade: mm)
4 N i ; ; N 7
Antes de instalar Depois de instalar Vista de cima Vista pela frente @ Vista do lado direito
o 0 encanamento 0 encanamento. e
S Tubo pequeno @
? gl < Tub El S
— |40 |Cerca de 35003 gl ¥ glrjar?d e U 3| ¥ %
2 ‘ r§ 3| g S %3 NN sParedessaan E . & 3
P> Sy=| E . 5 ° 3 7o
o ~[Q 2
boed 1 pal \%
© k. 0 7777
ZZ/ChéO / ;ZZ;ZZ;;;;;Z/ — 7170 Chao 7 /
. AN AN J

« Tire 0o SUPORTE DE TUBO.
+ Enfie a mangueira de escoamento no furo na parede.
+ Enrole o conduto de isolamento da mangueira de escoamento e os tubos nos lugares 4 ou 5 e prenda.

+ Ligue o tubo ao unidade interior.
+ Depois de terminar a ligagao dos tubos, cubra a conexao com material isolador.
+ Ligue o cabo (obedega as instrugdes na secgao “5. Conectar os cabos de conexao” no verso desta folha).

B I | ey )
4 == 2 Agluti i
i | 1\ @ Aglutinante Enrole o isolamento contra

g @ Isolamento chamas, dobre o isolamento em
| conrachamas gima ¢ embaixo com uma
ferramenta apropriada. Enrole a
D fita isolante apertada para vedar.

]

SUPORTE
DE TUBO

L U @ Aglutinante
\ J

Tubo

« Como ha um pouco de espaco entre o0 SUPORTE DE

! e
TUBO e o tubo, prenda as isolante 19 no SUPORTE DE

A CUIDADO

TUBO.
Da maneira mostrada na figura a direita, o isolante
prenda a SUPORTE DE TUBO para cerca-lo.

Quando for montar o isolamento
contra chamas (), certifique-se
que deixa espaco suficiente entre
o isolador e a esquerda da parte
em resina. Se ndo deixar, podera

» Depois de ter ligado os tubos e 0 cabo de conexao, ndo
deixe de atarraxar apertados o SUPORTE DE TUBO e

TUBO

prender os tubos e o0 cabo de conexao. \gotejar agua.

+ Coloque o lado mais facil de prender do SUPORTE DE

J

TUBO (depois de ter alinhado-o com o tubo) numa posigéao A= |
virada para a fronte e prenda-o com um parafuso. (Nao Jﬂ
deixe de instalar o SUPORTE DE TUBO para evitar a Enganche a linaueta |
entrada de animais roedores no unidade interior.) d0 S UPORTE DE 13 1 1%
TUBO no furo ol
+ Para evitar que a conexao do tubo encoste na tampa da  quadrado. \%L;gf
frente, empurre a conexao o mais longe que for. —do _~ &5 Parafuso

* Disponha a cabo de ligagao, os tubos e a mangueira de
escoamento apropriadamente e guarde-os na parte de
baixo da superficie de tras do unidade interior.

iiggél‘
J . J]>\_ SUPORTE DE TUBO
Ee==lla

Monte SUPORTE DE TUBO de maneira que a parte cilindrica da caixa de
esgoto passe pelo furo e prenda-a com parafusos colocados na direita do
canto de tras.

Disposi¢ao do tubo na superficie traseira do unidade

Disposi¢ao de tubo/mangueira de escoamento quando passar
por um furo na parede

L— Superficie traseira do unidade interior

@y Cabo de conexao

~— (® Isolante

Cano de escoamento



3. Fixacao do unidade interior 5. Conectar os cabos de conexao Realizar a (" A AVISO )
3.1 Instalacao no chao Furo g (1) Retire a tampa da caixa eléctrica. ligagéo & terra e p .
uro de 09 . = » Deixe um pouco de espago no cabo de
1.E:gaa<r)esdt;uracos Z'Egssggrse as buchas nos ( Fixacdo na parede ) C Fixagao na Caixilho ) depara (2) Ligue os cabo de Con.exao', ) alimentagao para realizar as operacdes de
p . . prender atras (3) Monte a tampa da caixa eléctrica. manutencdo e certifique-se que esta preso
(Como se mostra (Como se mostra em mediante o uteng qu qu p
em baixo) baixo) 440 1 parafuso de - ~ Depois retire a parafuso pela faixa do cabo.
Parede : fixagao ou Verde e amarelo e a tampa, coloque 0s + Prenda o cabo de conexao ao longo da parte
a Caixa |_ Bucha -, Parafuso do 1 Somm__|_- (ligagao 4 terra) Z?éb;ficogee lf'igigig forrada do cabo, usando a
: Ari mm
Ey 3 Parafusos A// ® : cg) wacessono. % parafusos. faixa do cabo. Nao exerga
§A " (41x32) — | ,. \ § § 10mm press:ao no cabo, porque
) - ” ® Parafuso [.F ! ] )@ Parafuso 3 B = E 25mm ; podera causar aguecimento
(4,1x32) T = (4,1x32) b Pt abo de conexéo L excessivo e até incéndio.
32mm ) Parede / Detalhe de corte dos cabo de conexdo 4
e /// \ / Conectar os cabos de conexao
Atarraxe firme os cabo de conexdo de maneira que néao se soltem
CFixagéo da base do unidade interior ) « ESTE APARELHO TEM nem se desliguem. L
A AVISO DE TER LIGAC}AO A Valores de torque de referéncia:de 1,2a 1,6 N'm (de 12 a 16 kgf-cm)
+ Fixe a base do unidade interior ao chao mediante parafusos de 4,1 x 32 mm. (a direita e esquerda) TERRA. Se apertar demais poder danificar o interior do cabo e Serd  Gapg de conexdo
- _necessario substitui-lo. )
A AvisO \ * Quando prender o unidade interior no chao, 6. Verifi 50 d ira d to de &
Nao deixe de prender n&o deixe de prender a cantoneira “L” no fundo . e”_ Icacao da manguelra e escf)amen o e‘agua . )
o parafuso @ para cOmo suporte. (1) Ligar a mangueira de escoamento de agua separada a mangueira de escoamento de agua do aparelho.
evitar que o unidade (2) Para manter-se desimpedido o fluxo de 4gua condensada para a descarga deve haver uma inclinagdo da maneira mostrada
Parafuso S interior tombe. na seguinte figura. Incorrecto | Incorrecto |- Incorrecto Incorrecto
( A AVISO )
1.Efecitue 0S furgs no chdo. 2.Enfie buchas n?f furos. 3 12 Assegure-se de que (o tubo de
Chao  a8® Unidade interior /& Parafuso (4,1x32) | Depésito de agua | drenagem néo tem ligag&o de
O O \ ; S . Q) condensada dobragen com folgas.
o l;» Curvatura Depésito de dgua X g
— / & Buch para cima condensada Vala
(3 Parafuso (4,1x32 ‘2 ucha
© Parafuso (4,1x32) - ( ) 2 7. % (Compra local) A CUIDADO | Porfavorassegure-se de que ha um fluxo correcto da 4gua condensada da unidade durante
_ a instalagio. (Falta de cuidade pode resultar em fugas de agua.)

(A bucha pode ser presa na diagonal por um parafuso, da maneira mostrada acima).

3.2 Instalagéo em parede 7. Instalacao da unidade de controlo remoto

4 N\
: e e N
MONTAGEM DIRECTA NA PAREDE A CUIDADO + Aunidade de controlo remoto pode ser colocada no caixilho fixado
- Retire os 3 parafusos e clipe que « Retire os parafusos que prendem a * Adrenagem do contentor de agua na parede ou viga. A unidade de con_trolo
fixam a base e armario. caixa e suporte. cogdensa?qtdo(;ntefngr da ““'d%de + Para funcionar com a unidade de controlo remoto fixada no caixilho, | 'émoto deve ser encaixada Parafuso (2
¢ . ili i i ode ser feita do laao esquerao. . i i iXi
(Como se mostra na figura em Por favor utilize as vigas escondidas na FF)’or Ao teque e por favor assegure-se de que o aparelho pode receber o sinal na parte |nfer|ord_o caixilho. pegas)
baixo) parede para pendurar ’ - : : Empurre a unidade de Caixilho da
o caixilho. fixado horizontalmente ou transmitido or a unidade de controlo remoto do local onde for fixada. Unidade do
ligeiramente inclinado para o lado O aparelho transmitira um som acustico quando o sinal ¢ | controlo  remoto  na Controlo Remoto
Dimenso externa da ?0 tubo de drenagem. De outra transmitido por a unidade de controlo remoto. O sinal de | dirécao que se mostrana ;i qe do Controlo
= unidade de refrigeragao t?e:rTs%o? di%i ggﬁ%ﬁ?grag:é%’udae fransmissdo é enfraquecido junto de luz flourescente. Por isso, | figura abaixo. Remoto
AL ——p— . . - ‘. .
s:‘=‘n-"’-'75=f==,’s 20mm / 20mm N : J durante a fixag&o do caixilho do controlo remoto, por favor ligue a - J
= e T e luz, mesmo durante o dia, para determinar o melhor local para
8 - - fl--t-- | | S fixagao do caixilho.
=) : : Vg - - ==l . _
M Hm s I Tohit S J 8. Estagio final da instalacao
< L g - -\ ~ . ~
o o ) |g| &M W/‘ 1 ., 8.1 Isolamento e manutencio da canalizagdo ___— EXTERIOR INTERIOR
- { : ~ ° + As ligagdes dos terminais d letamente selad isolante de calor e b2 de | [ assa de
- H{ 1 -1 Vs 8 - Marea || @ s ligagGes dos terminais devem ser completamente selados com isolante de calor € - protecgao do cano | || vidragiro
< : IS ! s - - = atados com uma fita de borracha.
55mm . Linha ; 5 b /
uraco . 7 . . . . B -
750mm | Tubo de drenagem Ul para cano + Por favor ate o cano e o fio eléctrico em conjunto com fita isoladora como se mostra na | L
Pegra}lf#sos do Peso figura que ilustra a instalagdo das unidades interior e exterior. Depois fixe-os com »
cao bracadeiras. J
Por favor utilize mais que 6
= = parafusos. + Para melhorar o isolamento do calér e para evitar condensacdo de agua, por favor
PROCEDIMENTOS DE INSTALAGAO E PRECAUGOES cubra a parte exterior do tubo de drenagem e 0 cano com canos isolantes. Massa de
» Procedimentos para fixar o caixilho. ) ) vidrageiro
. . + Sele completamente qualquer folga com massa de vidrageiro.
1.Faga os buracos na  2.Empurre as buchas nos 3.Fixe o caixilho na parede com 4.Fixe a unidade interior na ]
parede. bgracos. pCarafusos 41x32e ?,0 x 34, parede com parafuso 8.2 Teste de funcionamento
g;?xg)o se mostra em E)a&'g)o se mostra em E) a?xg)o se mostra na figura em 4,1x32. « Por favor, durante o teste de funcionamento assegure-se de que o ar-condicionado esta em condicdes normais de funcionamento.
Parede (R et + Explique ao cliente os procedimentos préprios de funcionamento como descritos no manual do utilizador.
. = 4 \ \ . _ . - . - ~
EJ \J Caixilho Bucha B b0 SRR DY S g . + Se o unidade interior nao funcionar, verifique se as ligagdes estao certas.
4 3) O g g > > g s s . . ~ iee . =
& @ F(’:’f‘;;;’ — 7 A 5 . A CUIDADO Para o ensaio de funcionamento, realize a ligagao de um aparelho de cada vez e verifique se a instalagdo do cabo
3 T 7 ’ L - ! \ de eléctrica esta certa.
© Paratudo 7). S @Paratuso [EEEEE T arafuso
32mm Parede .__ / (4,0x34) b o]© Pjr(:)afgio H - (4,1x32) == (4,1x32) Ve ~ . i ] .
D v R J/ (4,0x34) // Utilizar as pingas na parte superior da cobertura frontal para remover ou instalar a cobertura frontal no armério.
® Parafuso A CUIDADO |Demasiada forga nas pingas pode dar origem a partir ao remover ou instalar a cobertura frontal.
~ (4,1x32) Siga os procedimentos abaixo para remover e instalar a cobertura frontal
3.3 INSTALA(;AO EMBUTIDA Desviador vertical de ar (Entrada de ar) - 9 P P J
(D Se a saida estiver tapada pela porta em latex, néo sera possivel controlar \ Cercade Cobertura frontal de remocao e instalacio
adequadamente a temperatura da sala. Portanto, a saida do ar deve ser aberta 150mm
a0 maximo. Cerca de Gerca de ( 1. Remover a cobertura frontal)
. . . . 100mm 200mm
(@ Se o deflector de ar da saida de ar for regulado virado para cima excessivamente, p N p . p .
nao sera possivel controlar adequadamente a temperatura da sala por causa : 5 Recebedor Lingueta
da portaem latex. Porta,nto, sera necessario ajustar o desviador no angulo mais " de sinal baral ' Lingueta
horizontal que for possivel. 7 araluso
® Se 0 receptor de sinal estiver (Aancoberto pela por~ta em ]étex, a recepgao de Desviador vertical de ar (Saida de ar) ) }< P NS
sinais distantes e o alcance (angulo) de recepcéo sera menor. Portanto, o 4 N
receptor de sinal nao deve estar encoberto pela porta em latex. Porta em latex N IR
@ Somente uma porta em latex pode ser usada. Certifique-se que a porta em _ .
latex tem uma proporcao de area aberta de 75% ou mais. Se outra porta em L Painel frontal J L - J L ~ J
latex for usada ou uma porta com propor¢ao de area aberta de menos de 75%,  Empurre a lingueta em ambos os lados para abrir o painel frontal. Empurre o filtro para for a e @ Eleve o painel frontal e prenda as pincas
n&o sera obtida a maxima performance. 7 retire os 3 parafusos. firmemente na parte inferior da traseira
. = . N 7 e ) e ) do painel frontal.
® Numa mstalaga'lol emparedada, pode Ievarl mais tempo para chegar-se a 30mm Condicionador de ar Persiana superior Em sequida, remova os 3 parafusos.
temperatura definida, quando o aparelho for ligado. Tampa Frontal
. = = Parafuso Desviador { 3
4. Fugas de gas, canos de ligacao e remocao de ar Vertical %\
4.1 Preparacéo do cabo P De Ar \“‘ ’ j
« Utilize um cortador de canos para cortar o cabo de cobre. Ferramenta de 2 \ //j Caixa
Ve N desbaste Tampa do parafuso > O
A CUIDADO & =
» Um terminal dentado pode causar fugas. (3 Retire as 2 tampas dos parafusos na parte @ Segure ambos os lados da parte inferior
« Durante o desbaste, aponte para baixo o lado a ser desbasado infgrior do deflector de ar h.orizont_al e da_ coberturg froptal e empurre pafa
para evitar que estilhagos de cobre entrem no cabo. retlre. 0s 2 parafgs~os. Em seguida, deixe a ba|?<o na direccdo de uma posicéao
J persiana na posi¢céo aberta. obliqua.

+ Antes de soldar, por favor insira a noz de soldadura no cabo. [ . ]
2. Instalar a cobertura frontal

+ Por favor utilize a ferramenta especial. A = Riaida de Soldad
Moldar Diametro exterior (mm) Ferramneta Rigida de Soldadura ) N ) . ) .
A (2) Para ferramenta R410A Para ferramenta R22 Cobertura frontal Pingas de fixagao Tampa Frontal  pinca /
6,35 (1/4") 0-0,5 1,0 W N\ J Caixa <
T Caixa
Cabo de cobre 9,52 (3/8") 0-05 1,0 | :
12,7 (1/2") 0-05 1,0 \

Cobertura
frontal
Pingas de
fixagdo Vertical
(4 locais) De Ar

4.2 Ligagao do cabo

No caso de retirar a capa soldada da unidade interior, primeiro retire a capa de menor didametro de
A CUIDADO lado, ou a capa selada de major didmetro de lado deslocar-se-a. Liberte a agua para a canalizagéo
quando estiver a trabalhar.

« Por favor tenha cuidado ao moldar o cabo de cobre. Estrutura inferior

+ Aparafuse manualmente enquanto ajusta o centro.

g
Depois, utilize uma chave Inglesa para apertar a ligagao. :C@«@ @:

Rosca

\ J \ J \ J
ﬁg?g:é Chave- turquesa @ Coloque a persiana na posigéo aberta. @ Insira as pingas de fixacéo da cobertura (3 Coloque o deflector de ar horizontal na
- N q frontal (4 locais) na ranhura de insercao parte inferior da estrutura da cobertura
3 2 do armario e coloque a persiana superior frontal e insira no armario.
(Inspecgao de fugas de gas) Diametro exterior Chaves-turquesa N'm através da estrutura da cobertura frontal. Apos a fixagao da cobertura frontal, fixe
Por favor utilize o detector de fugas do cano (2) (kgf-cm) todos os parafusos por ordem.
de gés para detectar se existem — \ y
como se mostra a direita. Grande didmetro de lad 9,52 (3/8") 34,3 — 44,1 (350 — 450) Como I|gar as pal‘tes opcionais (Adaptador RAC, Controlo remoto com fios de temporizacao semanal,
rande diametro de lado i
Se houveren fugas de gés, aparte 12,7 (1/2") 44,1 — 53,9 (450 — 550) Controlo Remoto com fios)
melhor as ligacbes para parar as Pequeno diametro de lado 6,35 (1/4") 19,6 — 24,5 (200 — 250) * Para a Iigagéo go cabo para controlo de P.W.B., tem de remover a cobertura frontal e cobertura
fugas. (Use o detector fornecido Tampa da 952 (38" 196245 (200 - 250) da caixa eléctrica.
Vé|VU|a de ) " 9 T ’ - i 3 A i
para R410A.) o Grande diametro de lado Cada local de ligacao é como abaixo.
12,7 (1/2") 29,4 — 34,3 (300 — 350) (1 Adaptador RAC: CN7 o
:@: Boca da valvi da 10563 123157 (125 160) @ Contrlo remato com flos de emporizagéo semanal: CN9
« Verifique e confirme os manuais de cada parte opcional para obter mais informagdes de ligagao. L eone
+ Pode consultar este manual de instalagao sobre como remover e reinstalar a cobertura frontal. N
+ Tenha cuidado para n&o danificar os fios de ligacdo na extremidade da placa ao ligar as partes

\ J L opcionais.
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